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• HEROSZ-szervezet Szegetlen 

Gazdátlan állatok otthona 
N y o l c v a n n é g y z e t m é t e r e s 

konyhakert, 5 0 négyzetméteres 
lakás. E l e g e n d ő he ly két e m -
b e r n e k . S ő t , a n n a k a z e l s ő , 
e l h a g y a t o t t k i s k u t y á n a k i s , 
a m e l y e t n é g y e s z t e n d e j e a z 
utcáról s zede t t fö l a R ó k u s o n 
é l ő J ó z s a h á z a s p á r . M e g f ü -
r ö s z t ö t t é k , á l l a t o r v o s h o z v i t -
t é k , s z e r e t e t t e l n e v e l g e t t é k . 
M i k é n t a z t á n a t ö b b i s z e -
r e n c s é t l e n g a z d á t l a n , k ó b o r 
á l l a t o t , a m e l y e t n e m v o l t 
s z í v ü k ott hagyn i a város pe-
remén, a szemétrakások között 
tengődni . 

- Időközben megszü le te t t a 
kisf iunk is: együtt cseperedik a 
b e f o g a d o t t k i s k u t y á k k a l ^ -
m o n d j a Józsa Róbertné, aki 
ó v ó n ő k é n t n a g y j e l e n t ő s é g e t 
t u l a j d o n i t a n e v e l é s b e n a z 
á l l a t o k , a t e r m é s z e t s z e r e t e -
tének. - A z ó v o d a előtt elütött 
v izs la s e m hiába várt ránk, ha-
z a v i t t ü k , é s o r v o s t h í v t u n k 
h o z z á . Fér jem, aki e g y é b k é n t 
r á d i ó m ű s z e r é s z , a s z e m e lát-
tára e lgázol t é s cserben hagyott 
kutyát sz intén n e m volt k é p e s 
magára hagyni . Megtet tük azt 
i s , h o g y a m i k o r k i s f i a m m a l 
e g y dróttal ö s s z e k ö t ö z ö t t c i -
catctemet találtunk, i l lő m ó d o n 
e l t emet tük . . .A k ö r n y é k e n hfre 
mehetett annak, hogy itt valaki 
m e n e d é k e t ad az árva j ó s z á -
goknak: egy ik nap hat héthetes 
kiskutyára leltünk az árokban. 
A m i k o r b ö l c s ő d é v é alakult az 
o t t h o n u n k , s d o l g o z ó e m b e -
rekként n e m győz tük a három 
óránkénti etetést, é d e s a n y á m is 
o d a k ö l t ö z ö t t , h o g y s e g í t h e s -
s e n . . . K e z d j ü k e g y k i c s i t 
s zűkösen érezni magunkat. 

• Eddig hány kutyái vettek 
magukhoz? 
- Ú g y harmincat. 
• Mondja, mennyit keres 
egy óvónő-műszerész há-
zaspár? 
- Na, n e m mi tartjuk el őket 

a v é g t e l e n s é g i g : i s m e r ő s ö k , 
barátok k ö z t g a z d i k a t k e r e s -
tünk, Így ál landó j e l l egge l csak 
a n é g y legrégebbi fogadott e b 
é s e g y c ica terheli a háztartási 
kasszát. Mivel azonban a város 
te l i s te le van e lhagyot t , s zaba-
don randalírozó, az önellátásra 
k é n y s z e r f t e t t , k ö n n y e n e l v a -
duló állatokkal, egyre több jö -
v e v é n y n e k k e l l e n e o t t h o n t 

A z ó v ó n ő é s n é g y l á b ú g o n d o z o t t j a i . ( F o t ó : S c h m i d t A n d r e a ) 

adnunk. Márped ig erre m a g á -

n e m b e r k é n t k é p t e l e n e k v a -

gyunk. 

A z ó v ó n ó é s f é r j e tör te a 

fe jé t , h o g y a n t o v á b b , a m i k o r 

kutyasétáltatás közben e g y nap 

ö s s z e t a l á l k o z t a k a S Z O T E 

g é p k ö n y v e l ő j é v e l , az u g y a n -

csak állatbarát Virág Gabriel-

lával. Már hároman keresték a 

m e g o l d á s t . G o n d o l t á k , O T P -

k ö l c s ö n b ő l m a g á n m e n h e l y e t 

l é t e s í t h e t n é n e k . K é s z p é n z -

biztostték nélkül azonban e z az 

út n e m járható , tudták m e g a 

t a k a r é k p é n z t á r b a n . T a p a s z -

talatgyűjtés céljából fölvették a 

k a p c s o l a t o t a m á r m e g s z ű n t 

d o m a s z é k i menhe l lye l , e lutaz-

tak Bajára, majd tavasszal Bu-

d a p e s t r e . K o m o l y n y o m o -

z ó m u n k a u t á n b u k k a n t a k a 

Hermán Ottó Magyar Allat-és 
Természetvédő. Egyesület 
(HÉROSZ) m e n h e l y é r e . A 

f ő v á r o s k ü l t e r ü l e t é n m ű k ö d ő 

á l l a t o t t h o n b a n m e g l e p ő e n 

kulturált á l l a p o t o k a t ta lá l tak. 

K o m p l e t t l a k ó é p ü l e t , o k t a t ó -

terem, orvos i r ende lő tartozik 

az in tézményhez . A befogadott 

kutyákat 5 0 betonozot t , köny-

n y e n t i sz tán tartható b o x b a n 

he lyez ik el , amtg szere tő gaz-

dára n e m találnak. S ha vala-

mely ik néhány hónap elteltével 

s e m kell senkinek , azt elaltat-

ják. Mondhatni: ez a leghumá-

nusabb eljárás, h iszen a ragasz-

k o d á s á r ó l h í r e s n é g y l á b ú 

számára s e m élet az élet anél-

kül, h o g y tartozna valakihez. . . 

A s z e g e d i á l l a t b a r á t o k n a k 

t e t s z e t t a h e l y s z e l l e m e , a 

s z ö v e t s é g n e k p e d i g az a l fö ldi 

v e n d é g e k t i s z t e s s é g e s é s 

e m b e r s é g e s szándéka. A z ered-

m é n y : o k t ó b e r Jcözepén m e g -

a l a k u l t a H É R O S Z s z e g e d i 

s z e r v e z e t e , a m e l y a t a p a s z -

t a l a t o k á t a d á s á b a n é s a z ad-

m i n i s z t r á c i ó s m u n k á b a n tud 

s e g í t s é g e t nyújtani . A madá-

r á s z k é n t i s m e r t z e n é s z , dr. 

Molnár Gyula a kezdeti vona-

kodás után elvállalta az e lnök-

sége t , a titkár Józsa Róbert, a 

gazdasági ügyek intézője ped ig 

Virág Gabriella. A főál latorvos 

vá l la lná e g y l é t e s í t e n d ő m e n -

h e l y b e n az á l la tok e g é s z s é g -
ügyi fe lügyeletét . 

H o g y h o n n a n teremt m u n -
k á j á h o z p é n z t a s z e r v e z e t ? 
Img^iár j o g i s z e m é l y k é n t for-
d u l h a t n a k t á m o g a t á s é r t a z 
ö n k o r m á n y z a t h o z : m i n d e n e k 
e l ő t t t e r ü l e t e t s z e r e t n é n e k 
kapni m ű k ö d é s ü k h ö z . A pesti 
m e n h e l y szponzori s eg í t ségge l , 
a l a p í t v á n y b ó l tartja f ö n n ma-
gát, o lyannyira , h o g y öt mun-
katárs f i z e t é s é t is e b b ő l f e d e -
z i k . K o m o l y s z e r v e z ő m u n -
kával sok jóindulatú, ál latokat 
s z e r e t ő város lakót l ehet m e g -
nyerni ennek az ügynek - véli 
az ó v ó n ő . 

• Nem tart attól, hogy a 
sok emberi nyomorúság 
láttán egyesekből ellenér-
zést vált ki az állatokra 
irányuló segítőkészség? 
- Vártam ezt a kérdést. Aki 

b e l e g o n d o l , a z m e g é r t i : n e m 
c s u p á n a z á l l a t o k k a l t e s z ü n k 
jót , ha g o n d o s k o d u n k róluk, -
táplá l juk , ha ke l l , g y ó g y í t j á k 
ő k e t - , h a n e m a z itt é l ő e m -
b e r e k k ö z é r z e t é n i s j a v í t -
hatunk, ha m e n h e l y e n , bizton-
s á g o s k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t 
g y ű j t j ü k ö s s z e a g a z d á t l a n 
á l l a t o k a t . A z o k a t , a m e l y e k 
e se t l eg e lvadulva, betegen rio-
gatják a járókelőket . . . 

H o g y m i l y e n sokan vannak 
é s mekkora f é l e l m e t ke l tenek , 
bizonyítják a C s ö r ö g b e n rendre 
m e g j e l e n ő panaszok. 

- A z se mel l ékes , hogy kul-
túrlényként, nyugodt le lk i i sme-
rette l n é z h e t t ü k ö r b e az , aki 
megunt vagy va lami lyen okból 
t o v á b b n e m tar tható h ú s v é t i 
nyuszijától , hörcsögétő l , papa-, 
gájától emberhez mél tó m ó d o n 
v á l i k m e g . A z z a l a tudat ta l , 
h o g y t a l á l n a k s z á m á r a ő t 
h e l y e t t e s í t ő m á s g a z d á t , aki 
v i s z o n t ö r ö m m e l o s z t j a m e g 
m a g á n y á t e s e t l e g e g y k e d v e s 
kis állattal. 

A z új szeged i szervezet pe-
d a g ó g u s o k , e g y e t e m i s t á k , 
f ő i s k o l á s o k , k i sd iákok , tanya-
tulajdonosok é s minden állatot, 
t e r m é s z e t e t s z e r e t ő e m b e r 
s e g í t s é g é r e s z á m í t . A f i a t a l , 
l e lkes ó v ó n ő szerint szép, helyi 
m o z g a l o m m á s z é l e s e d h e t n e a 
m é g c s a k c s í r á j á b a n l é t e z ő 
k e z d e m é n y e z é s . O r s z á g s z e r t e 
h i á n y c i k k a t e r m é s z e t s z e r e -
te tére é s v é d e l m é r e i r á n y u l ó 
ok ta tás é s n e v e l é s , a m e l y n e k 
e g y i k b á z i s a i s l e h e t n e e z a 
m o s t s z e r v e z ő d ő t á r s a s á g , 
va lamint a k é s z s é g g e l együt t -
m ű k ö d ő v a d a s p a r k é s e g y 
majdani , p e s t i h e z h a s o n l a t o s , 
szegedi állatotthon. 

Chikán Ágnes 

F o t ó : S c h m i d t A n d r e a 

A zene összeköt 
K ó r u s b a n é n e k e l n i , a z 

ö r ö m s z e r z é s e g y i k fajtája. A z 

már c s a k ráadás , ha a k ö z ö s 

e g y ü t t m u n k á l k o d á s n y o m á n 

érték is szület ik, m a g a s minő-

s é g , m ű v é s z e t . A k ó r u s m u -

z s i k a r e n d e l k e z i k a z z a l a 

varázserőve l , h o g y embereket , 

n e m z e t e k e t , o r s z á g o k a t tud 

pi l lanatok alatt ^összekötni . Jó 

példa erre a Bartók műve lődés i 

k ö z p o n t é s a tanárképző f ő i s -

kola 1. s z gyakor ló iskolája ál-

tal rendezet t e l s ő N e m z e t k ö z i 

I f j ú s á g i K ó r u s t a l á l k o z ó , m e -

lyet a hé tvégén tartottak. 

A ké t i n t é z m é n y p á l y á z a -

t o k o n n y e r t p é n z f e l h a s z n á -

l á s á v a l , v a l a m i n t a f ő i s k o l a 

J u h á s z G y u l a a l a p í t v á n y á n a k 

é s a v á r o s i ö n k o r m á n y z a t 

t á m o g a t á s á v a l tudott a p r o g -

ram m e g v a l ó s í t á s á r a v á l l a l -

kozn i . A ta lá lkozó ház igazdá i 

az Ifjú zenebarátok kórusa é s a 

Bartók g y e r m e k k ó r u s v o l t a k . 

K a r n a g y a i k , Erdős János é s 

Fagler Erika é v e k ó t a j ó 

k a p c s o l a t o t t a r t a n a k f e n n 

s z á m o s külföldi kórussal, rend-

s z e r e s e n k a p n a k m e g h í v á s t 

h a t á r o n t ú l i s z e r e p l é s e k r e . 

M o s t a z e l s ő , n e m z e t k ö z i 

t a l á l k o z ó gá laműsorán a ház i -

g a z d á k rövid , ám s z í n v o n a l a s 

m ű s o r a után, h á r o m k ü l f ö l d i 

k ó r u s n a k t a p s o l h a t o t t a k ö -

zönség . 

A vendégek , úgy tűnik igen 

k o m o l y a n vet ték a s z e r e p l é s t 

( t a l á n , m e r t i s m e r i k a h á z i -

gazdák mércéjét!) , mindnyájan 

i g e n n e h é z m ű v e k e t v á l a s z -

t o t t a k , m i n t h a v a l a m e l y k e -

m é n y v e r s e n y e n s z e r e p e l -

n é n e k , n e m p e d i g e g y „ b a -

r á t s á g o s m é r k ő z é s e n " . A né -

m e t o r s z á g i B ü c k e b u r g b ó l 

é r k e z e t t Schaumburger Mar-

chensanger kórus több mint tlz 

h a n g l e m e z z e l d i c s e k e d h e t , a 

f i a t a l o k t ö b b s z ö r m e g j á r t á k 

E u r ó p á t é s a z U S A á l l a m a i t . 

Nikolaus Dietrich, a b ü c k e -

b u r g i z e n e i s k o l a i g a z g a t ó j a , 

pár hónappal eze lőt t vette át a 

k ó r u s v e z e t é s é t . A g á l á n 

e l ő a d o t t p r o d u k c i ó i k k ö z ü l a 

B r a h m s é s S c h u b e r t d a l o k a t 

s z ó l a l t a t t á k m e g l e g h i t e l e -

s e b b e n . A z o l a s z o r s z á g i P e s -

c a r á b ó l é r k e z e t t S.Andrea 

kórus (karnagya: P.Fiore Pag-

lione) otthoni feladata a temp-

lomi szer tar tásokon v a l ó s z e -

r e p l é s . A k ó r u s s z e r e n c s é j e , 

h o g y soraiban é n e k e l e g y i f jú 

h ö l g y , ak i g y ö n y ö r ű s z í n ű , 

drámai s z o p r á n h a n g g a l , s j ó 

adag s z í n é s z i k é p e s s é g e i ren-

d e l k e z i k . A s z ó l ó j á v a l e l ő a -

dott m ű a gála csúcspontját j e -

l e n t e t t e . A m a r o s v á s á r h e l y i 

Nagy István vegyeskar szép, 
t ö m ö r h a n g z á s s a l ö r v e n d e z -

tette m e g a k ö z ö n s é g e t . Külö-

n ö s e n a z e g y s é g e s , s z é p f ér -

f i s zó lamokat volt j ó hallani. S 

örvendetes az is, h o g y az erdé-

lyiek karnagya, Kovács András 

j ó k e d v ű , j á t é k o s m ű v e k e t i s 

bei l lesztett a pepertoárba. 

A n e m z e t k ö z i k ó r u s t a l á l -

k o z ó g á l á j a ő s b e m u t a t ó v a l 

zárult . Gulyás László b á c s t o -

p o l y a i s z ü l e t é s ű , j e l e n l e g 

N é m e t o r s z á g b a n é l ő z e n e -

szerző , külön erre az alkalomra 

írt szvitjét mutatták be a német 

f i a t a l o k , a v e n d é g l á t ó I f j ú 

z e n e b a r á t o k k a l é s a k o n z e r -

v a t ó r i u m k a m a r a z e n e k a r á n a k 

t a g j a i v a l k a r ö l t v e . A k i s s é 

bizarr eklektikával m e g s z ó l a l ó , 

h á r o m t é t e l e s , m a g y a r é s né-

met n y e l v ű , darab f ő m o n d a -

n i v a l ó j a , h o g y a z e n é n k e -

resztül , a n y e l v i k ü l ö n b s é g e k 

e l l e n é r e i s j ó l m e g é r t h e t i k 

e g y m á s t az e m b e r e k . S tulaj-

d o n k é p p e n e z a l e g f o n t o s a b b 

e g y i lyen ta lá lkozón is. 

(pacsika) 

DÉLMAGYARORSZÁG 
a o w a B t o muorn 

í r l c a p 

NYEREMÉNYSZELVÉNYEK 

E heti tét: 25 000 Ft 
> N ! • 

Hogyan töltse ki a szelvényt? 
A i születési év utolsó két száma, 
B: születési hónap száma, 
Cl a születés napja, 
D t a személyi igazolványa számának 
két utolsó számjegye 

Természetes, hogy a kisebb gyerekek-
nek még nincs személyi igazolványuk. 
Ók az utolsó, D rubrikába a szülők bár-
melyike igazolványának két utolsó szá-
mát beírhatják. Természetesen a szelvé-
nyek külön játszanak, egymás számaiból 
nem lehet kicsipegetni! 

Mit tegyen, ha nyert? 
Csapja a hóna alá nyertes szelvényét, 

személyi igazolványát valamint a HDS & 
Délmadár a heti számát és jöjjön be szer-
kesztőségünkbe, a Sajtóházba. (Szeged, 
Stefánia 10.) A nyertesek jelentkezését a 
nyerőszámok megjelenése utáni hét hét-
főjén, 12 és 15 óra között várják munka-
társaink. A megyében lakók a Délvilág 
városi szerkesztőségeiben: V á s á r h e -
l y e n a Szőnyi u. 1., (Szeged Tourist), 
M a k ó n , a Deák F. u. 2. (városi könyv-
tár) és Szentesen , a Kossuth u. 8. sz. 

alatt is jelentkezhetnek. A pénzt vagy 
postán utaljuk ki, vagy személyesen ve-
hető fel a nyeremény a Sajtóházban. 

A nyeremény nettó 2 5 ezer fo-
r int . A nyereményadót a cég fizeti. Ha 
többen is szerencsések, akkor az összeg 
szétosztódik. Viszont, ha adott héten sen-
ki sem nyer, akkor a pénz halmozódik, 
átmegy a következő hétre. 

Ugye megjegyezték, hogy nyerni csak 
akkor lehet, ha megvették a HDS & 
Délmadár a heti számát. 

Legyen szerencséje a HOROSZ -kal! 
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Az e heti 10 nyerőszámot a csütörtökön megjelenő 
HDS & Délmadár családi lapunkban találhatják! 

Előfizethető telefonon, a szegedi terjesztési csoportnál. Tel.: 62/481-281, Németh And reanal. 
Megvásárolható a megye összes településén a hírlapárusoknál, rikkancsoknál 
és az élelmiszerboltokban. 


